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• Jugoszláv-magyar 
üzleti találkozó Szegeden 

Kell még a türelem 
Magyarország és Ju-

goszlávia külkereskedel-
mi forgalma a délszláv 
háború elölt meghaladta 
az évi 700 millió dollárt. 
Az idén, ha minden jól 
megy, elérhetjük a 110-
120 milliót. A jugoszláv 
g a z d a s á g o t sú lyosan 
érintette a háború, tarta-
léka ik k imerül tek , az 
egy főre jutó GDP a ko-
rábbi 2 6 0 0 dol lárró l 
1500-ra esett vissza. A 
jugoszlávok után a ma-
gyarok örültek legjob-
ban az embargó feloldá-
sának - ennek jegyében 
tartottak tegnap nagy-
szabású üzleti találkozót 
Szegeden. 

Az elmúlt évek jugo-
szláv-magyar kapcsolatait 
talán a „virrasztás" szóval le-
het a legegyszerűbben jelle-
mezni. Üzletemberek, kama-
rák, önkormányzatok, külön-
féle intézmények és szerve-
zetek, egyszerű polgárok 
strázsáltak itt a határ mentén, 
piaci és emberi közelségben 
maradva déli szomszédaink-
kal. Ezen türelemmel és re-
ménnyel elviselt e r jedés i 
időszak látszik most a végé-
hez közeledni: a must borrá 
forrhat! A Csongrád Megyei 
Kereskedelmi és Iparkamara 
meghívására ugyanis megle-
pően nagy számban érkeztek 
tegnap Szegedre jugoszláv 
üzletemberek, regionális ka-
marai vezetők, államigazga-
tási tisztségviselők, élükön 
Milos Dimitríejevics keres-
kedelmi miniszter-helyettes-
sel, 71 üzleti ajánlattal tarso-
lyukban. Hasonló érdeklő-
dést tapasztaltunk magyar 
partnereik körében is. 

Nagy Ferenc, hazánk 
belgrádi kereskedelmi taná-
csosa emlékeztette a vendé-
geket arra, hogy az embargó 
tavaly szeptemberi felfüg-

gesztését követően Magyar-
ország elsőként oldotta fel 
kényszerű szankcióit Jugo-
szláviával - szakértői szinte-
ken egyébként mindvégig 
fennmaradtak a kapcsolatok. 
Most, a nemzetközi gazdasá-
gi embargó végleges feloldá-
sát követően egy hónappal, a 
jugoszlávok úgy fogalmaz-
nak, hogy a blokád ugyan 
megszűnt, de „az embargó 
külső falai megmaradtak!" 
Padlót fogott gazdasági vi-
szonyaik közepette elsősor-
ban arra gondolnak, hogy bi-
zonyos nemzetközi pénzügyi 
kereteket még nem szabadí-
tottak fel számukra. Amiből 
pedig az következik, hogy 
komoly gondok vannak ná-
luk a fizetőképes kereslettel. 
Ebben a relatíve pénzhiányos 
időszakban többek szerint ér-
demes barterüzletekkel pró-
bálkozni - még ha nagy tü-
relmet igényel is művelése... 
A jugoszlávok ugyan nagy 
igyekezettel láttak hozzá jog-
rendjük piacgazdaság-szem-
léletű átalakításához, azért 
számítani kell meglepetések-
re. Például a kétszintű en-
gedélyezési rendszer fenntar-
tása miatt, ami jócskán lassít-
ja az üzletkötéseket. Egyéb-
ként a két ország kapcsolatá-
ban nem hiányzik egyetlen 
olyan egyezmény sem, mely 
gátolná a kétoldalú kapcsola-
tok fejlesztését. A „felújítás" 
persze többnyire rájuk fér. 
Az idén, a nemzetközi nor-
máknak megfelelően, gazda-
sági együttműködési megáll-
apodás köttetett a két ország 
között - már csak a kihirde-
tése van hátra. 

Végül egy érdekesség: két 
azonos nagyságrendű ország 
kapcsolatairól van most már 
szó, hiszen Jugoszlávia terü-
lete 100 ezer négyzetkilomé-
ter, lakosainak száma pedig 
10,5 millió... 

Ö. F. 

j r PALYAZATI F E L H Í V Á S 
C s o n g r á d megye i s zékhe lyű 

néme t - m a g y a r v e g y e s vállalat 
l - l fő területi értékesítési vezetőt keres 

Makó é s Hódmezővásárhely t é r s é g é b e 

Fe lada ta : az értékesítési hálózat kiépítése é s irányítása 
az értékesítési tervek teljesítése é rdekében 

Fel tételek: saját gépkocsi, vezetési é s szervező készség, 
állandó lakhely az adott körzetben. 

J ö v e d e l e m : fix alapbér é s teljesítményarányos jutalék. 

\ Fényképes szakmai önéletrajzát „reklám" jeligére 
1996. november 15-ig várjuk a Sajtóházba Szeged. Stefánia 10. ^ ^ 
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Alsó-Tisza-vidéki 
Környezetvédelmi Felügyelőség, 

mint I. fokú környezetvédelmi hatóság, 
6721 Szeged. Felső Tisza part 17. 

É r t e s í t e m S z e g e d - A l g y ő , S z e g e d , H ó d m e z ő -
vásá rhe ly , Sándorfa lva , Szatymaz te lepülések 
lakosságát, társadalmi szervezeteit és valamennyi 
érintettet, hogy az ALGYNVEST Kft. (Budapest) 
környezetvédelmi engedélyezés céljából a fel-
ügyelőséghez benyújtotta Algyőn létesítendő 

gázturbinás kombinált ciklusú erőmű 
részletes környezeti hatástanulmányát. 

A felügyelőség az 1995. évi Li l i . tv. 93. § (1) 
bekezdése alapján kötelező közmeghallgatást 1996. 
d e c e m b e r 4-én 14 ó r a k o r ta r t ja az a l g y ő i 
Faluházban (Szeged-Algyő, Búvár u. 5.) 

A tanulmány Szeged Megyei Jogú Város Önkor-
mányzata Polgármesteri Hivatalában (Szeged, 
Széchenyi tér 11.), valamint a felügyelőség 
ügyfélszolgálatán (Szeged, Felső Tisza part 17.) 
munkanapokon hétfő-csütörtök: 9-12 óráig, 13-15 
óráig, pénteken 9-12 óráig tekinthető meg. 

A tanulmányban foglaltakkal kapcsolatos esetleges 
észrevételeket írásban a közmeghallgatás időpontjáig 
az érintett települések jegyzőjénél és a felügyelő-
ségnél lehet benyújtani. 

Kérem a társadalmi szervezetek és a lakosság 
képviselőinek részvételét a közmeghallgatáson. 
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• A Szegedi Kortárs Balett bemutatója 

„Az Úristen csinált 
egy agyagembört" 

Földben és vízben. (Fotó: Nagy László) 

A Sárember című új 
táncműról Juronics Ta-
más e lőzetesen azt 
mondta, hogy népi ere-
detmondák szegedi vál-
tozatai inspirálták. Pol-
ner Zoltán gyűjtésében 
találunk történeteket ar-
ról, hogyan teremtette a 
Teremtő az első ember-
párt. A Juronics-koreog-
r á f i á v a l azonos című 
Polner-kötetben való-
ban elragadó története-
ket lehet olvasni. Már-
pedig a szemérmes vas-
kosság eredeti darabjait 
a nő és a férfi eredendő 
azonosságáról, örök kü-
lönbözőségéről és egy-
másra itéltségéröl. 

A balettben nincs semmi 
népi; de eredeti szókimon-
dással, modern táncszínházi 
nyelven beszél a Teremtő 
működése következ tében 
eleven emberpárról. A Sár-
emberben a szerelem a té-
ma. A darab vonzásának, 
hatásának összetevői igen 
sokrétűek, alig elválasztha-
tóan fonódnak össze - mint 
minden „rendes" színpadi 
műben; mégis meghatározó, 
hogy a szereplők az e lső 
perctől az utolsóig a két ter-
mészeti őselemben, a vízben 
és a földben-homokban lé-
teznek. A kamaraszínházi 
játéktér három részre oszlik: 
a háttérben, emelvényen he-
lyezték el a közreműködő ze-
nészeket, az emelvény előtti 
színpadrészt elborították ho-
mokszerű anyaggal, a szín-
padi közönséghez legköze-
lebbi sávot pedig elárasztot-

ták vízzel. Nem ál l í tom, 
hogy a j á t ék idő - szünet 
nélküli - másfél órájában 
folyamatosan tartalmi jelen-
tősége van a kellék-elemek-
nek, de azt igen, hogy att-
raktív, artisztikus hatásuk 
mindvégig erős. A víz, a 
föld - és elegyük, a sár - az 
előadás bizonyos pillanatai-
ban nem egyszerűen a moz-
gás közege, hanem szimbo-
likus jelentőségű: a bennük 
mozgó testeknek a része; 
vagy fordítva. Máskor rituá-
lék tartozéka: szertartások 
felemelő, vagy lehúzó, tisz-
tító, vagy piszkoló, fényesí-
tő, vagy sötétítő eleme. Me-
gint máskor „egyszerűen" 
színpadias kellékek, ame-
lyek a mozdulatok hatását 
dúsítják: a kellően megvilá-
gított permetező, fröccsenő, 
testekhez tapadó, lepergő 
víz, homok, sár nagyon ar-
tisztikus tud lenni. 

Juronics általában elősze-
retettel használ táncművei-
ben látszólag egyszerű, de 
tartalmi funkciók mellett a 
mozdulat képét is alakítani 
képes eszközöket. Most pél-
dául létezik a színpadon egy 
damilháló a föld- és a vízö-
vezet között; az egyik meg-
világításban mintha áthágha-
tatlan akadály volna a kétfé-
leség közöt t , a más ikban 
pedig pókhálószerű tüne-
mény a maga csillogó ideig-
lenességével és csalóka von-
zásával. Megint máskor eré-
lyes ollóval e l tünte thető , 
majd iszonyú munkával újra 
szőhető; amikorra egy em-
berpár igyekvő munká ja 
árán újra határként funkcio-

nál a kétféleség között, a víz 
és a föld mezsgyéjén - két-
felé rekeszti őket. 

Játszanak aztán áttetsző 
és kemény felületű téglala-
pok: állítva és megfelelő vi-
lágítással mintegy magán-
zárkák, emberkalitkák; fek-
tetve viszont ágyak. Egy 
ilyen heverő tökéletes kellé-
ke a „jelenetek egy szerelem 
történetéből "-darabrésznek, 
a táncmű leginkább populá-
ris részének. Általában az 
élet, különösen pedig a sze-
relem aszimmetriájáról való 
tudás o lyasmi bö lcs fö-
lénnyel és belátással táncol-
tatik el ezekben a jelenetek-
ben, mintha nem húszon-, 
hantin százéves lenne a ter-
vezőjük. Végül a zárókép-
ben előkerül egy hatalmas 
„utolsó vacsora"-asztal, jól 
néz ki, mindenki elfér mel-
lette - szemben velünk és a 
kívülrekesztett Sáremberrel 
(Juronics táncolja). Az asz-
tal megrakva sárral; min-
denki mintha enné, aztán el-
kezdik vele dobálni Juroni-
csot. Mármost ez a záró je-
lenetsor számomra meglehe-
tős dramaturgiai homályba 
burkolózik, de lehet, hogy 
egy hétköznapi és modern 
rituáléval és az áldozataival 
t a lá lkozunk i t ten. Lehet , 
hogy nem. A dobálás hevü-
lete mindenesetre őszinte 
(mintha benne lenne az ele-
mekben megkínzott tánco-
sok bosszúja), a jelenet kel-
lően színpadias. 

Tóth Attila, Tóth Szabolcs 
és Földes Gábor ütőhang-
szereken és elektromos bő-
gőn játszik. A dübörgő do-

bok kemény ritmikája, dina-
mikája, a modern hangzás 
elegyül a szimfonikus har-
móniák klasszicizáló meg-
állapodottságával és lágysá-
gával (a Balanescu vonósné-
gyes felvételeivel). Mint az 
áttetsző víz a fekete földdel. 

Az azonosság és a külön-
bözőség, az ellentét és az 
egység; az elemi harc és az 
egybeolvadás; dráma és ko-
média; ilyesmik a kulcssza-
vai Juronics koreográfiájá-
nak. Mint a szerelemnek. Az 
életnek. 

A másfél óra csupa válto-
zatosság - és ez roppant 
nagy szó. Bár nyilvánvaló, 
hogy a technikailag nagyon 
felkészült csapatnak, a Sze-
gedi Kortárs Balett táncosai-
nak is kifejezett erőpróba, 
rendkívüli feladat a Sárem-
ber - kiválóan teljesítenek. 
Az immár vendégkén t 
visszajött Urciuoli és Mar-
kovics Ágnes különösen tet-
szett. De Piante, Kopeczny, 
a vendég Nemes Zsófia 
nagyszerű prof ik , Farkas 
Zsuzsanna megkapó egyéni-
ség. Juronics hálás kettősök-
ben és szólókban remekel. 
Az együttes tapasztaltjainak 
- Pataki, Sárközi. Topo-
lánszky, Kalmár - megálla-
podottan magas színvonalú 
teljesítményétől nem maradt 
el Aczél Gergő és Kocsis 
László. Mint mindig, Molnár 
Zsuzsa a díszlet- és jelmez-
tervező. Nem ismer lehetet-
lent; amit anyagból, formá-
ból és fantáziából lehet, a 
nehéz terepen mindent meg-
old. 

Sulyok Erzsébet 

• MTI Press 
A koalíció nagy gyen-

géje , hogy eddig nem 
mert, nem tudott világos 
fejlődési utat megrajzolni, 
határozott döntéseket 
hozni a mezőgazdaság 
érdekében - állítja Juhász 
Pál, az SZDSZ agrártago-
zatának alapító tagja. 

Hozzátette: rengeteg rész-
letkérdésben javult a helyzet, 
de nagyon törékeny rendszer 
jött létre, amelynek egységei 
nem kapcsolódnak egymás-
hoz. Ezért az SZDSZ-nek 
kettős feladata van, amelynek 
kidolgozását az agrártagozat 

Terü le t i 
a g r á r k l u b o k 

magára vállalja. Juhász Pál a 
legfontosabbnak azt tartja: 
erős kapcsolatokat kell te-
remteni a középvállalkozók 
és az új agrárszerveződések 
között! Üzletileg egymásra 
kell találniuk és közösen ki 
kell építeniük egy olyan új 
információs rendszert, amely 
biztosítja a vállalkozók meg-
élhetését a piacon. Kifejtette: 
az Agrárkamara, a Gazdakö-
rök Országos Szövetsége, a 

MOSZ együttműködését kell 
megteremteni, és be kell von-
ni őket a közigazgatásban a 
jogalkotás munkájába, hogy 
kritikával és ötletekkel egya-
ránt segítsék e szervezetek a 
megfelelő jogszabályok elké-
szítését és érvényesülését. A 
másik fontos feladat, amelyet 
magára vállal a tagozat, hogy 
elősegítse a magyar mező-
gazdaság felkészülését az Eu-
rópai Unió-beli tagságra. Ju-

hász Pál szerint a eddigieknél 
sokkal jobban kell tudatosíta-
ni, hogy az európai nagy ag-
rárpiacon csak akkor tud 
megélni és megmaradni a 
magyar mezőgazdaság, ha 
minél több versenyképes 
„részköre" alakul ki. Példa-
ként megemlítette a kertésze-
ti tevékenységet, amelynek a 
jövőben nagyobb hagnsúlyt 
kell kapni, mert erre van ke-
reslet. Meg kell teremteni az 
élelmiszeripari feldolgozás és 
a nagykereskedői hálózat 
összekapcsolását. Megfogal-
mazása szerint azokat kell 
összehozni, akik egymásban 
megbíznak. 

Változtatott 
val lomásán 
Gyöngyösi 
Júniusban kezdődött a 

szegedi b í róságon a 
Grand Petrol Kft. tulajdo-
nosa, Tóth Andor és tár-
sainak a pere. Csempé-
szet, adócsalás, veszte-
getés és más vádak sze-
repeltek az ügyészség ál-
tal benyújtott vádiraton. 

Tegnap a harmadrendű 
vádlott, egykori vámos -
másfél év után, ki tudja miért 
- megváltoztatta vallomását, 
miszerint nem Tóth kérte tőle 
a pénzügyőr-pecsét megszer-
zését, hanem egy Bárányi 
László nevű személy, aki vi-
szont az eljárás kezdetétől 
fogva köddé vált, annyit tud-
ni róla, hogy álnéven, más 
személyi igazolványával bo-
nyolította le üzleteit. 

Többször Jrtunk róla, 
hogy a rendőrségi nyomozás 
és az ügyészség álláspontja 
szerint a szegedi Merkur-te-
lepet bérlő Grand Petrol két 
vasúti szerelvény szlovák 
benzint anélkül értékesített, 
hogy kifizette volna érte a 
vámot és egyéb költségeket. 
A cég vezetője, Tóth Andor 
megpróbálta a nála albérlős-
ködő Aramco Kft.-re - en-
nek az új tulajdonosa volt a 
már említett Bárányi - hárí-
tani a felelősséget, mond-
ván: az tüntette el a 21 va-
gonból a rengeteg üzem-
anyagot. Két fináncot is a 
vádlottak padjára ültettek. 
Takács Andrást, a szegedi 
vámhivata l parancsnokát 
bűnpártolás miatt - leállt 
egyezkedni Tóth-tal, ked-
vezményt is ígért neki, ám 
nem tett feljelentést ellene 
és Gyöngyösi Lászlót, aki 2 
millió forintért ellopott és 
átadott egy vámbélyegzőt a 
Grand Petrol főnökének. 

Október 9-én jelentette be 
Gyöngyösi a bíróságon, hogy 
másik ügyvédet kér, őszinte 
vallomást kíván tenni. Az 
„igazság pillanata" tegnap 
érkezett el. Elmondta, hogy 
nem Tóth Andor kérte meg a 
pecsét megszerzésére, nem 
neki adta át azt, nem tőle ka-
pott érte 2 millió forintot, ha-
nem Bárányi Lászlótól, aki 
később megfenyegette: ha 
bárkinek elmondja az esetet, 
akkor azt megbánja, csalá-
dostul. Azt is ecsetelte, hogy 
amikor a pénzügyőrség me-
gyei parancsnokságára be-
hívták szakmai beszélgetésre 
az ügyben, az este 8-tól, haj-
nal 4-ig tartott. Az őt szá-
monkérő, f inánckörökben 
„hírhedtté vált" Mészáros Jó-
zsef ezredes megalázta, meg-
félemlítette és szájába adta a 
szót, hogy valljon Tóth An-
dor ellen. Bármit aláírt vol-
na, csak szabaduljon szorult 
helyzetéből. Az egész kény-
szervallatásra emlékeztetett. 

Az ügyész megkérdezte 
Gyöngyösit, hogy vallomását 
másfél esztendő alatt a rend-
őrségen, a bíróságon miért 
nem módosította menet köz-
ben, miért éppen most jutott 
eszébe mindez. A vádlott a 
kövekező magyarázat ta l 
szolgált: egyrészt félt attól, 
hogy Bárányi beváltja fenye-
getését, másrészt az őt októ-
ber elejéig védő ügyvéd ja-
vasolta, hogy tartson ki első 
vallomása mellett, akkor ta-
lán megússza felfüggesztett 
börtönnel. 

Kérdés, hogy a városi bí-
róság Németh Norbert által 
vezetett tanácsa - amely el-
len egyébként Gyöngyösi új 
védője elfogultságot jelentett 
be - miként mérlegeli a hal-
lottakat, a tanúk, a vádlottak, 
védőik, az ügyész által el-
mondottakat. Áz ítélethirde-
tést keddre halasztották. 

V. Fekete Sándor 


